
Прибыв на подземный обмен, Наруто первым делом выяснил местонахождение Хана.

На данный момент Хань полностью исчез из царства Шиноби, неудивительно, что его съела
внешняя статуя демона плюс открывашка для глаз.

Наруто раз, два, три, четыре, шесть, семь, восемь, девять хвостовых чакр, все они, просто не
хватает этой пылающей лошади.

Есть два способа вытащить хвостового зверя из внешней статуи демона: один - когда статуя
демона вытаскивает хвостового зверя на прогулку, а другой - воевать или вытаскивать его из
тела статуи демона.

Но для того, чтобы получить чакру того хвоста зверя, которого вы хотите получить, вам нужно
бороться с ним с его гомологичной чакрой, но у Наруто нет пятихвостовой чакры, что ставит
его в тупик.

Но сейчас есть третий путь, и Пять Хвостов на данный момент съедены, но они были там много
лет назад, как и Хань.

Найдите Хана, побейте его палкой без сознания и тащите в пещеру, вытащите, так сказать,
шприц, и чакра "Пять хвостов" там.

Наруто придумал этот план, основываясь на двух вещах, одна из которых заключается в том,
что в дополнение к водовороту Мито, силой человеческого столба являются все хвостовые
звери, которые были запечатаны в юном возрасте, и вторая - что Хань имеет титул парового
ниндзя.

Все титулы ниндзя разыгрываются и тесно связаны с их боевыми стилями, такими как копия
ниндзя Какаши, боевой и дико атмосферный Джийай по имени Безумный призрак, и ученик
Безумного Пса Бешеного Призрака...

Во всяком случае, покойный Хань был заснежен в деревне Ивакуни, но в свое время он был
активен и сделал себе имя.

Текущее местонахождение не удалось отследить, но местонахождение, когда он был активен
много лет назад, было легко отследить, и менее чем за два часа подземный обмен передал
собранную информацию Наруто.

Информация была многочисленной и подробной и записывалась почти с начала движений рук
Ганзана.

Первая запись, около 25 августа тридцать семь лет назад, некий отряд из деревни Lei Shinobu
столкнулся с отродьем с аномальными взрывными способностями во время выполнения



миссии, и после сравнения, различные разведывательные организации подозревали, что
отродье было новичком Хань.

........

Статья 43: Тридцать лет назад, в сентябре, верхний ниндзя из деревни Сансин столкнулся с
каменным ниндзя, который распылял пар во время нападения в лесу Десять тысяч птиц в
Торанокуни, и только один из его команды выжил.

........

Статья 72: Двадцать два года назад, в середине апреля, во время миссии к границе, паровой
ниндзя был атакован неизвестным ниндзя на пути через холмы Нона, который, по
воспоминаниям товарищей по команде, сказал, что кулаки противника были настолько
искусны и разнообразны, что от них нельзя было защититься.

Статья 99, пятнадцать лет назад, паровой ниндзя сражался с ренегатом из деревни Ивакуни в
тридцати километрах от города Пичиноку и одержал победу.

Записи после этого гораздо меньше и более спекулятивные.

Передавая информацию заготовке и оставляя их в ведении необходимого реквизита, Наруто
приступил к подготовке к другим вещам.

Сначала были различные принадлежности, туалетная бумага, шампунь, мыло и одежда и,
самое главное, кислород.

Жила дракона Лулана имеет возможность путешествовать во времени и пространстве, но в ней
не сказано, в какой узел времени и пространства она будет путешествовать, в случае, если
жила дракона будет отправлена на наводнение в период Карни, похожий на миллионную
годовую бурю в Пангае, или на период потушения пермского вулкана, выживание также
является проблемой.

Однако, согласно первоначальному намеку, когда печать дракона впиталась в тело ста футов
смерти, дракон пошлет путешественника во времени обратно, так что при столкновении с
такого рода средой, Наруто просто необходимо выжить в ста футах.

Этот пункт Наруто имеет уверенность, пищу, воду, жилье, верстак у него есть, достаточно сил,
жизненной силы цепкий, пока подготовка необходимого воздуха, есть такая песочница игры
рядом с телом, не может пережить сто футов не было бы шутки.

Всё это готовится к тому, чтобы переходить, а что касается невозможности переходить... ну,
это просто остаётся на волю случая.



Наруто также задаётся вопросом, отдаст ли его Драконья Вена или нет.

Но деньги все равно были потрачены, так что попробуй немного.

Попытка не убьет тебя.

Подготовка заняла полдня, а на следующее утро Наруто нашел соленую рыбу, которая гуляла с
ней по Конохе, загорая вместе с Хана-Лингом.

"Я бы хотел одолжить восемь собак-ниндзя."

"О, хорошо". Не кивая, соленая рыба положила руку Наруто на плечо.

Телепортируясь прочь и вновь появившись, они прибыли вблизи последней точки выдержки в
сто футов за пределами деревни песчаных ниндзя.

Наруто достаёт генератор запахов, к которому заходила свекровь Чио, а Какаси совершает
экстрасенсорную магию.

Старая женщина имеет возможность закончить, так как она осмелилась играть, и она уже
посадили тот же аромат в те куклы, которые она подражала, что чрезвычайно трудно удалить,
если вы наткнетесь на него, и с этим запахом, как подсказка, сто футов не может избежать ее
независимо от того, как много она прыгает вокруг.

Старая хитрость.

Восемь пухлых собак-ниндзя понюхали аромат в руке Наруто, прикрепив головы и носы к
земле, чтобы обыскать окружающий их ковер, медленно распространяясь наружу.

Через 10 минут после обыска далекий Паркер лаял: "Нашёл, здесь".

Скучающий игрой с песком Наруто сразу же пришел в себя и поспешил.

"Он здесь, запах слабый, но он особенный и легко отслеживается."

Закончил, Паркер проглотил: "Но у меня песок в носу, когда я нюхал раньше, так что мне
нужно вернуться и убрать его, так что я пойду вперед и позволю Себе взять тебя на
последующее отслеживание".

Затем, не дав Наруто шанса отказаться, он взорвался в облако дыма.



Следующая собака, синяя, со слепком, внезапно сует свой мозг в песок, вытаскивает голову и
чихает несколько раз, также взорвавшись в облако дыма.

Рядом с ним шестеро собак последовали за ним, и облако дыма поднялось, моргнув и оставив
позади Вест-Бастера с собачьей мордой.

Соленый подошел с головой, свисающей с песка: "Хм, одного достаточно, если последующий
запах рассеется, ты позвонишь мне еще раз, просто отправь Ксибу обратно, когда найдешь его,
вот и все, отправь меня обратно".

"Хорошо".

Голова Ксибы пучок прямые черные волосы, внешний вид, как у волка, черные и белые волосы,
с глупым выражением, Наруто чувствовал и себя Шунь Фэн, натереть две горсти, дать кусок
мяса, протягивая руку вдали, Ксиба обманул, Наруто следовать за ним.

Заготовка, ответственная за отправку Какаши, появилась в фиолетовом свете, соленая рыба
посмотрела в сторону и улыбнулась, и вдруг, подумав о разрушенном здании, которое он
только что видел на месте приземления, Какаши резко оттянул повязку на глаза.

Глаз писателя искал знаковые объекты на песке и на ветру, рисуя внутри набросок рельефа
страны ветра, а когда он определился, где он находится, он нарисовал прямую линию с Наруто,
используя себя в качестве отправной точки, а затем протянул эту линию.

Это направление...

Лулан!

Какаши подтянул ногу и погнался за ними.

Несмотря на то, что он не помнил, что произошло, исходя из времени отъезда и времени
возвращения за вычетом времени в пути, группа провела в общей сложности восемь дней в
Лулане в это время.

С талантом учителя на исследование Лулана ушло восемь дней, но в конце концов он также
решил запечатать вену дракона.

На случай, если что-то случится с этим ребенком в прошлом, а затем снесет его...

Не смею думать.



"Подожди!"

Бразильская голова бежала впереди, Наруто сзади, за ней следовали какаши и маленькая
бегущая заготовка.

И так все шло, бегало с утра до вечера.

"Ху-ху-ху..."

Какаши скрестил ноги и жадно всасывал воздух через маску.

Когда его дыхание было ровным, заготовка передала ведро с водой: "Вот, выпейте воды и
остыньте".

Какаши вернул ему пустой взгляд, ты действительно стоишь на ногах.

Глотая несколько глотков и обливаясь холодной водой, Какаши только возвращался в форму.

"Я не знаю, за чем вы гонитесь, но судя по изменению маршрута, другая сторона уже заметила
нас, так что если ваше собственное тело еще не заметило нас, вы должны сообщить ему".

Биллокация посмеялась и сказала: "Это не мешает, давай, приложи еще немного льда, чтобы
остыть".

Охладившись, Какаши подошел к мозгу Кагоме и начал нормально функционировать, щурясь и
наблюдая некоторое время, чтобы понять ключ к проблеме: "Вы сделали это специально?".

"О чем ты говоришь". Заготовка сорвалась, просто не нравится иметь дело с вами, умными
людьми.

Какаши собирался задохнуться: "Ты знаешь, что впереди!"?

"Я не знаю".

Сотня фута могла заметить Наруто в погоне, и, естественно, он мог заметить и другую
заготовку, когда в восприятии сотни фута были враги, следящие за ним в семи направлениях,
оставив ему только одну дорогу впереди.

Эта дорога, ведущая к Лулану.



О, как я и хотел, вы понятия не имеете, что это за великая сила, просто когда я там в конце,
вы, люди...

Размышляя об этом, марионетка-наблюдатель, похороненная вдалеке, внезапно послала набор
изображений, в которых было трудно заметить желтую шерсть, совместимую с песком, но
черно-белый пёс-ниндзя перед ним и его черно-белая одежда были особенно заметны.

Не преследователи песочного ниндзя?

Сто футов Сто футов был сначала сбит с толку, а затем потрясен до такой степени, что
изрыгнул адреналин, почему вы гонитесь за мной!

Итак, остальные шесть направлений...

Сотня футов была занята сбросом лишнего веса на свое тело и ускорением вперед.

Был лишь небольшой шанс добраться до здания.

Полчаса спустя Наруто и Какаши один за другим прибыли в заброшенное здание.

Наруто просто хотел войти, но Какаши поспешил отговорить его: "То, что внутри, опасно, не
делай ничего необдуманного".

Ладно, у тебя есть опыт, послушай себя.

Наруто протянул руку и заготовка передала кирпич.

Хлопнув кирпич, Наруто возненавидел землю после того, как она была разбита, "Громкий
мужчина".

"О". Заготовка передала еще один громкоговоритель из свитка.

Свистнув несколько аудиозаписей, Наруто подтянул его до максимума: "Слушай сюда, ты
окружен"!

Какаши: "...и..."
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